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Я – собственность демона. Теперь моя реальность – быть во власти чудовища,
которому меня принесли в жертву. И кто? Сводный брат! Чтобы освободить
себе дорогу к трону, он провел древний ритуал и вызвал из иного мира демона
– жуткого рогатого монстра. Что? Демон говорит, я – его истинная пара? Да
как он смеет?! Я не согласна! Уж лучше пусть растерзает своими ужасными
когтями! Или насадит на длинные острые рога… Кстати, куда они делись? И
кто этот потрясающе красивый мужчина?
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Ева Ардин
Принцесса для демона

 
Пролог

 
Дейвиан
– Скажи, Дейвиан, тебе хотелось бы встретить свою истинную пару?
– К чему такой вопрос, дядя? Тебя матушка попросила поговорить со мной? Все жаждет

внуков?
– Нет, – улыбнулся коротко стриженый блондин напротив. – Я сам задумался об этом.

Вам, огненным демонам, проще, чем нам, воздушным. Посмотрел в зеркало истины – и готово:
тут же знаешь, кто твоя пара.

– Что, дядя, остепениться решил? – беззлобно поддел я родственника. – Или на трон
захотелось?

– Ни то и не другое, – возразил дядя. – Но чем старше я становлюсь, тем чаще задумы-
ваюсь о том, что неплохо было бы иметь родственную душу. Ту самую половинку, что разделит
с тобой жизнь.

– Какой пафос! – воскликнул я. – Знаешь, что я думаю? Я еще слишком молод для всего
этого. Мои родители, как и твои – правители, я – наследник, и меня это полностью устраивает.
Все, что сейчас входит в мои обязанности – это набираться знаний, развивать собственные
силы и учиться обуздывать те стихии, что мне подвластны. Пока что я более, чем доволен
жизнью. Зачем все усложнять?

– Затем, что есть любовь?
–  Ерунда. Тебе лет под сотню, а рассуждаешь, как малолетняя человеческая девица.

Знаю-знаю, мои родители, как и твои, встретились и полюбили друг друга. Но мой отец,
вообще-то, затащил мать в свой мир насильно, она не очень-то хотела этого. Так что у любви
есть и обратная сторона – если истинность ударит в голову, ты ничего не сможешь поделать.
А на несвободу я не согласен. Чтобы за меня выбор делал какой-то артефакт? На такое я не
пойду никогда.

– В таком случае за тебя решит судьба.
– Судьба? Я не верю в судьбу. Ее творим мы сами.
– Любопытно, – дядя указал мне за спину. – Тогда как ты объяснишь это?
Я резко обернулся. Позади разверзлась темная воронка портала. От него так разило

Силой, что становилось понятно, что ведет проход куда-то в иной мир.
– Если тебе интересно, Дейвиан, то не я открыл его, – меланхолично произнес дядя. –

Любопытно, – он пошевелил пальцами, – оттуда явно идет Зов. И зовут тебя.
– Что за шутки? – возмутился я.
– Если это и шутка, то не моя, – сказал дядя. – Не понимаю.
Мне тоже было неясно. Тем более, что неодолимая сила подхватила меня и потащила в

этот открытый портал.
Последняя мысль перед тем, как меня засосало в воронку, была простой и ясной. Я

отомщу тем, кто вздумал так подшутить надо мной.
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Глава 1

 
Аэлита
От камня под спиной тянуло могильным холодом.
Я резко поднялась и села, обнаружив, что связана по рукам и ногам. Но это еще не самое

паршивое. Оказалось, что из одежды на мне – только тонкая шелковая туника, длиной но
колен, которую и платьем-то не назовешь!

Показываться в таком виде на людях – верх неприличия для принцессы.
Хотя людей здесь, правда, не видно. Да и вообще почти ничего не видно.
Кстати, где это – здесь?!
Оглядываясь по сторонам, я смогла различить только тусклое мерцание линий пента-

граммы, начертанной светящейся краской прямо на земле, да нагромождение каменных глыб
вокруг. Над головой – чернота беззвездного неба. Прохладный ветерок шевелил волосы на
голове, а издалека слышался заунывный не то вой, не то плач.

Веревки, опутавшие мои запястья и лодыжки, врезались в кожу, и было понятно, что
наутро от них останутся заметные следы.

Так-так.
Пентаграмма, каменные плиты, до жути напоминающие надгробия, размеренный речи-

татив древнего языка, который я поначалу приняла за вой… и в центре всего этого, связанная
и одетая в шелковую тряпку алого цвета… я.

Дайте подумать, что это напоминает?!
Древний ритуал по вызову демона, вот что!
Ритуал, который должен закончиться так, как описано в хрониках – смертью невинной

девы. Жертва приносилась во имя процветания и благоденствия в особый день, бывший для
далеких предков праздником, и служила гарантом благополучия людского рода.

А жертва сейчас – это я.
Мой сводный братец Алистер все-таки сделал это!
Да я прибью его, как только увижу!
Хм. Если выживу, конечно.
Потому как заунывный речитатив невидимых заклинателей внезапно стал громче, линии

пентаграммы вспыхнули ярким фиолетовым светом, а прямо возле меня из воздуха соткался…
портал.

Широкое светящееся кольцо, подвешенное в воздухе, не могло быть ничем иным. Хоть
я никогда раньше не видела порталов, сразу поняла, что это именно он.

Ведь существо, что появилось сейчас из сверкающей рамы, было явно не из нашего мира.
Чудовищный монстр, покрытый антрацитовой чешуей, голову которого венчали витые

рога, имел на пальцах длинные когти, а за спиной – развевающийся огненный плащ, похожий
на крылья. Глаза его горели желтым светом, а по фигуре пробегали всполохи ослепительного
пламени.

Жуть какая! И это ему я должна достаться в качестве жертвы?
Не хочу! Будь трижды проклят Алистер, и его алчный план! Зря он думает, что после

того, как меня сожрут, я тихо и покорно уйду в мир иной, и позволю ему спокойно сидеть на
троне!

Ну уж нет.
Буду являться ему в кошмарах, и не позволю так просто забрать мое наследство.
Буду… как этот монстр. Страшной. Грозной. Сильной. И… хм. Красивой?
Нельзя не признать, что чудовище, что как раз полностью вышло из портала, было по-

своему, по-мужски, привлекательным. Высокий, мускулистый, с широченными плечами, и гру-
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дью, изрисованной причудливыми узорами, он казался древним богом, сошедшим со страниц
книги о мифах давно ушедших дней. Даже рога на голове уже не казались ужасными. Пугаю-
щими – да, как и положено грозному оружию, но не отвратительными, как почудилось мне еще
несколько мгновений назад.

Даже не жаль, что меня сожрет это впечатляющее создание, которое сейчас озирается по
сторонам словно бы недоуменно.

Хотя нет.
Все-таки жаль.
Встретив взгляд горящих глаз демона, я задрожала.
Но дрожь была не от ужаса, как можно было ожидать, а от возмущения.
Одно дело – взойти на алтарь добровольной жертвой, думая, что делаешь это ради про-

цветания своего народа, и умереть с улыбкой на устах и верой в сердце. И совсем другое –
знать, что смерть будет напрасной, а ритуал провели только для того, чтобы устранить тебя.
Как будто не нашлось способа попроще, чем вызывать для этого из иного мира демона…

Хотя… такими когтями перерезать горло – раз плюнуть. Нет, плевать как раз не надо,
но и… что он делает?

Демон в задумчивости обозрел меня, сидящую на алтаре, нахмурился, глядя на жалкие
попытки избавиться от пут… и быстро провел длиннющими когтями по этим самым путам.
Сначала между запястьями, а потом и между лодыжками.

Веревки опали клочками.
Ничего себе коготочки!
Кстати, а где они?
Я с удивлением взирала на протянутую мне мужскую руку, с красивыми, длинными паль-

цами, ногти которой были совершенно обычными. То есть короткими, плоскими, чистыми и
ухоженными, как у человека, следящего за своей внешностью.

Человека?!
Я проследила взглядом выше.
Кисть переходила в широкое запястье, мускулистое предплечье и плечо. Вот тут начи-

нались сюрпризы. Узоры под загорелой кожей, казалось, жили отдельной жизнью, медленно
перемещаясь и меняя свой рисунок.

Тут до меня дошло, что я совершенно без стеснения и самым бесстыдным образом
пялюсь на обнаженную мужскую грудь. Кстати, взгляд то и дело норовил съехать вниз, туда, где
выраженные мышцы пресса покрывали странные письмена. Исключительно для того, чтобы
прочитать написанное, конечно!

Язык, к сожалению, был незнаком.
Интересно, там, где бедра скрывает ткань штанов, тоже все разрисовано узорами?
Я не так много голых людей видела в своей жизни, и опыт этот, был, надо признать, спе-

цифическим. В лечебницу, куда принцессе полагается делать пожертвования, я тайком начала
наведываться, когда поняла, что знание ядов, различных способов умерщвления и, самое глав-
ное исцеления – это то, что мне жизненно необходимо.

Ведь первое покушение я пережила в пятнадцать лет.
Так, не стоит сейчас предаваться воспоминаниям.
Сейчас нужно выжить. Снова.
Узоры на коже демона начали тускнеть, и стало понятно, что с виду он не отличается

от прочих людей, виденных мною на больничных койках и прозекторских столах. Да, вскрыть
парочку трупов в своей не слишком длинной, но насыщенной жизни я уже успела…

Предложенную руку я все-таки приняла и, неуверенно улыбнувшись, слезла, наконец, с
холодного камня. Тонкая ткань на теле совсем не грела, да и ноги оказались босыми.

Ну да, зачем жертве на алтаре обувь?
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А вот кожа демона была теплой, даже горячей. Он продолжал держать меня за руку, и
я была, в общем-то, совсем не против. Что странно – от чудовищ лучше держаться подальше,
верно?

Кстати.
– Вы ведь не собираетесь меня есть? – поинтересовалась я светским тоном, словно мы

были на приеме, а не на ночном кладбище.
Демон недоуменно посмотрел на меня, нахмурился и встряхнул свободной рукой. Широ-

кий браслет из белого металла от резкого движения сдвинулся, и по нему побежали фиолето-
вые разводы. Демон что-то резко произнес и… тут металл вспыхнул белым пламенем.

Буквально.
Я заморгала, щуря привыкшие к полумраку глаза. От рук демона потянулись белые

жгуты, несколько раз обвили мои запястья…
Огонь, что плясал на коже демона, коснулся и меня. Зажмурившись, я ждала боли, но

ощутила нежные объятия крепких мужских рук.
Удивленно открыв глаза, я успела разглядеть лицо потрясающе красивого мужчины,

прежде, чем… он поцеловал меня.
Это было настолько неожиданно, что я растерялась. Губы прикоснулись нежно, изучая

и пробуя на вкус.
На вкус? Он все-таки решил меня съесть?
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Глава 2

 
Но оказалось, у демона был ко мне совсем не гастрономический интерес.
Нежный поцелуй, который начался как знакомство, становился все более настойчивым.

Мужчина обнимал меня, прижимая к себе, его руки скользили по моей спине, но это, как ни
странно, не вызывало внутри никакого протеста.

Хотя еще никто и никогда не осмеливался на подобное!
Вместо возмущения я чувствовала сладкое головокружение, а еще какое-то… томле-

ние, иного слова и не подобрать. Пусть эти необычные, но приятные ощущения продлятся
подольше!

Под закрытыми веками мелькали солнечные зайчики, и глаза открывать совсем не хоте-
лось. Даже когда мужчина приподнял меня, и усадил обратно на каменный алтарь, а его руки
по-хозяйски скользнули по моим бедрам, я все еще пребывала в странном оцепенении, если
не сказать неге.

Голова сама запрокинулась, и горячие поцелуи прошлись по шее. В тишине раздался
стон, что было любопытно, но, в общем-то, неважно. Слишком хорошо.

Правда, спустя пару мгновений я сообразила, что слышала собственный стон.
Резко открыв глаза, я чуть не заорала.
Все дело в том, что мы с тем, кто самым наглым образом продолжал целовать меня,

бесстыдно лаская мои почти обнаженные ноги… горели.
То есть по моей коже гуляли языки яркого пламени, перебегая на плечи, лицо, короткие

темные волосы демона, и обратно.
Ну да, надо признать, что я только что совершенно неприличным образом целовалась с

самым настоящим демоном, принявшим облик обычного мужчины.
– Выпусти меня! – воскликнула я, пытаясь оттолкнуть его. – Иначе это не остановить!
– Не остановить что? – недоуменно спросил демон.
– Огонь! Если он появился, его уже не унять!
– Ты об этом огне? – уточнил демон, показывая язык пламени на ладони.
Он продолжал обнимать меня одной рукой, и не подумав отстраниться. Улыбнувшись,

демон повел кистью, и огонь словно впитался в кожу! Более того, пропали и всполохи пламени,
до этого мелькавшие в его волосах…

– Как такое возможно? – вырвалось у меня. Магия, что с самого детства не вызвала у
меня ничего, кроме страха, демону подчинялась, как ручная!

– А теперь скажи, малышка, кто ты такая? – спросил демон. – Про то, что в тебе есть
Сила стихии огня, можешь не упоминать, это я уже успел почувствовать.

– Ты… – я настолько опешила от вопроса, что не сразу сообразила, что ответить. – Как
ты это сделал?

– Сделал что? – уточнил он, приподняв бровь. – Подчинил огонь, что вспыхнул между
нами во время поцелуя?

– Да… – ответила я, почувствовав, как щекам стало горячо.
Страх ушел, будоражащее кровь волнение тоже, и до меня резко дошло, что я сижу, бес-

стыдным образом разведя колени, между которыми стоит незнакомый мужчина, и обнимает
меня! Более того, это именно я сейчас стонала, позволяя ему целовать себя.

– Ты так мило краснеешь, – прошептал он, наклоняясь.  – Пожалуй, можешь пока не
отвечать…

Его дыхание обжигало, а ладони, что легли на мои бедра, были горячими, как песок в
солнечный день. Демон пресек мои слабые попытки отодвинуться, и только то, что я выставила
руки и уперлась в его грудь, не дало ему снова поцеловать меня.
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– Отпусти немедленно! – потребовала я. – Иначе…
– Иначе что? – насмешливый тон подействовал, как ведро холодной воды. – Ты сама про-

вела ритуал. Хотела увидеть свою истинную пару? У тебя все получилось – ты смогла открыть
портал и вызвать меня. Не скажу, что был рад поначалу – признаться, я собирался убить того,
кто все это устроил. Но, поцеловав тебя, я изменил мнение. Теперь уже я хочу получить то,
зачем ты позвала меня…

Он снова начал наклоняться, завораживая горящим взглядом. Огонь теперь горел в его
глазах!

До этого мне казалось, что между нами была настоящая страсть. Но то оказались цве-
точки! Сейчас демон безжалостно смял мои губы, провел по ним языком, и углубил поцелуй,
подчиняя и заставляя почему-то прижиматься к нему, а не отталкивать. Пламя снова вспых-
нуло между нами, но мне уже не было до этого никакого дела.

Даже то, что ладони демона прошлись по моим бедрам и смяли тонкую ткань туники, не
обеспокоило, а взволновало.

– Хочу тебя, малышка, – услышала я хриплый шепот. – Прямо сейчас.
Слова демона возмутили. Я резко пришла в себя, сбрасывая завороженность.
Это… что вообще такое? Не собирается же он прямо сейчас?.. поступить со мной как

хлыщи из свиты моего братца со служанками?
Не позволю!
Резко отшатнувшись, я вскинула руки, пытаясь оттолкнуть бесстыдного наглеца.
Но получила в ответ только насмешливый взгляд.
Возмущение и злость поднялись внутри горячей волной, кончики пальцев обожгло… а

из ладоней внезапно вырвались два сгустка огня и впечатались демону в грудь…
Во все стороны брызнул фонтан искр.
От неожиданности я откинулась назад и почти легла на каменную плиту, удивленно мор-

гая.
Это моя магия сейчас так сделала? Никогда не видела ничего подобного…
Но огонь не причинил мужчине вреда. Пламя просто растеклось по его коже, и исчезло,

растворившись, как и прежде.
– Какая страсть, – улыбнулся демон. Он смотрел на меня сверху вниз, а глаза его горели,

как два угля в камине. – Сначала ты с жаром отвечаешь на мои поцелуи, а потом пытаешься
оттолкнуть. Ответь, малышка, ты действительно хотела ударить меня файерболом? Против
огненных демонов они обычно мало помогают.

– Знаешь, ты первый демон, которого я встретила. Как с вами бороться, и что помогает
против вас, мне неизвестно. Если расскажешь, буду благодарна.

А что? Знания никогда лишними не бывают – этот урок я усвоила очень рано. Если
демон будет столь любезен и объяснит, к тому же, как работает моя магия, это будет просто
замечательно. Ах да, нужно еще выяснить, что он имел в виду, когда упоминал истинные пары.
Причем здесь сказки для маленьких детей?

– А ты собралась со мной бороться? – насмешливо спросил демон. Его ослепительно
белые зубы блеснули в темноте – он улыбался.

Я присмотрелась – клыков не видно. Может, пугающий облик с рогами и когтями мне
привиделся?

Вообще странный вопрос. Конечно же, я буду с ним бороться, используя для этого все
возможности! Вот только вначале выясню, как это лучше сделать… Мама когда-то учила меня,
что главное оружие слабой женщины – хитрость. Ее слова сами всплыли в памяти. Как обыг-
рать противника, который заведомо сильнее? Будь искренна, но не до конца, и преследуй свои
интересы.

Но самое главное – чтобы победить, нужно в первую очередь выжить.
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– Я не знаю, как называется тот огонь, которым я тебя ударила, – призналась я. – Такое
у меня получилось впервые…

– Охотно верю, – горячие ладони демона скользнули по моим лодыжкам и начали мед-
ленно двигаться вверх. Я облизнула ставшие вдруг сухими губы.  – С тобой не только это
сегодня впервые, верно, малышка?

Он прищурился, окидывая меня внимательным взглядом с ног до головы. На его лице
появилось выражение удовлетворения и откровенного мужского превосходства. Такое бывало
у моего братца, когда он принимался разглагольствовать на любимую тему. О том, что главное
предназначение женщины – рожать детей.

Я возмущенно вскинулась, и перехватила наглые руки, что задрали тунику, бесстыдным
образом оголив ноги. Мои ладони казались очень маленькими и светлыми на фоне смуглой
кожи демона…

– Что это? – воскликнула я совсем не то, что собиралась. – Похоже на… цепи?
От мужских запястий к моим рукам тянулись полупрозрачные, но вполне видимые нити,

состоящие из крупных светящихся звеньев.
– Так-так, – демон приподнял руку, разглядывая призрачную цепь, – романтика у нас

пока отменяется. Сейчас ты мне четко и правдиво расскажешь, что за ритуал провела, и как
сделала так, что наши души оказались связаны. Ведь я еще не овладел тобой…

– Ты – что? – возмутилась я. – Ты вот так прямо говоришь мне, что собрался… овладеть
мной?!

– Да, малышка, я сказал именно это, – усмехнулся демон. Он резко привлек меня к себе,
взял за подбородок и заглянул в глаза: – Совсем скоро ты будешь принадлежать мне во всех
смыслах. Но не будем отвлекаться. Отвечай, – голос демона неуловимо изменился, став на тон
ниже. Теперь он проникал, казалось, в самую душу: – В чем был смысл этого ритуала, кроме
того, чтобы открыть портал между мирами и призвать меня? Говори правду!

– Я бы и так сказала тебе правду! – ответила я, выворачиваясь из железной хватки его
пальцев. – Во-первых: ритуал затеяла и провела вовсе не я. Я – всего лишь жертва! Если пом-
нишь, ты нашел меня связанную на алтаре. А во-вторых, уясни раз и навсегда, демон – я не буду
принадлежать тебе ни в каком смысле. Я – кронпринцесса Аэлита, будущая королева Бриатана!
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Глава 3

 
Дейвиан
Малышка произнесла речь с таким апломбом и вызовом, что заставила поневоле усмех-

нуться. Босая, растрепанная, одетая лишь в алую шелковую тряпочку, а важности – на целый
совет лордов. Главное сейчас не думать о том, как ощущается ее тело под тонкой тканью… и
как просто разорвать ее, чтобы прикоснуться к обнаженной коже.

Красно-рыжие волосы девушки были мягкими, как шелк, а зеленые глаза завораживали
глубиной цвета. Мне нравилось в ней все, кроме одежды.

Не знаю, как сдержался и не пошел дальше поцелуев. Действительно, ощутив то, как она
откликалась на мои ласки, я почти потерял голову.

Но сумел остановиться, почувствовав ее искреннее возмущение.
Надо же – ритуал не ее рук дело. Я, кстати, мог бы и сообразить – ведь она была связана,

во что малышка и ткнула меня носом. Поделом.
Ведь я, как зеленый юнец, никогда не видевший женщину, буквально набросился на нее.

Вот что значит, оказывается, встретить истинную пару. Понимаю отца и дядю, и некоторые их
поступки. Теперь понимаю.

Девушка испугалась. Меня. А еще – она была невинна. Ни один мужчина еще не оставил
энергетический след в ее ауре.

Похоже, я был даже первым, кто поцеловал ее. Казалось бы, невозможно, что такая кра-
сивая малышка еще не познала мужчину, но это было так.

Вдвойне любопытно, ведь ее возраст я оценил в пару десятков лет – люди, прожившие
столько, считаются созревшими для брака.

Надо же, она человеческая принцесса! Как будто это должно меня впечатлить…
Но хватит пугать малышку. И так, появившись из портала в боевой трансформации, я

нагнал на нее страха. Правда, поцелуй все исправил – стоны девушки говорили об этом лучше
любых слов.

Будет очень интересно будить ее чувственность.
Но сейчас лучше об этом не думать. Нужно произвести на пару приятное впечатление.
Я усмехнулся. Мой дядя Райден как-то пошутил, что вначале с женщиной полезно пого-

ворить, завоевать ее доверие, а уже потом взваливать на плечо и тащить в пещеру. Я, правда,
не совсем понял, почему он упоминал именно плечо – тетю он носил исключительно на руках.
Да и дворцу дяди до пещеры было далеко…

Я отступил, резко убрав руки, отчего малышка чуть не потеряла равновесие и не упала
с каменной плиты. Пришлось поддержать ее, и заодно завладеть ее рукой. Отвесив изящный
поклон, я светским тоном произнес:

– Рад знакомству, Лита. Мое имя Дейвиан, но ты можешь называть меня Дейв.
Я легко прикоснулся поцелуем к нежной коже сначала на тыльной стороне кисти, а потом

и на запястье. Даже руку можно поцеловать так, что девушка при этом потеряет голову. Подняв
взгляд, я убедился, что нужный эффект достигнут – малышка снова трогательно покраснела,
что на ее молочной коже смотрелось очень сексуально. В голове сама собой возникла картинка,
как выглядит этот румянец на груди… когда там расцветают следы от поцелуев.

Не время! – осадил я сам себя. Хорошо, что девушка человек, и не обладает острым
ночным зрением. Штаны в той части, где располагалась застежка, давно трещали по швам.

– Я тоже… рада, – вытянув руку из моих пальцев, малышка попыталась еще и отодви-
нуться. Правда, не удалось – я и не подумал отойти или дать ей спуститься с плиты. Еще про-
студит босые ноги! – Ты и правда демон… Дейвиан?
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– А что, не похож? – не удержался я от насмешки. Нужно срочно переключить мозги
и заставить себя думать о чем угодно, только не о том, как хочется сорвать с малышки алую
тряпку, опрокинуть ее на каменную плиту и накрыть собой такое манящее тело.  – Раз мы
выяснили твое социальное положение и название страны, продолжим знакомство. Что это за
мир? В каком секторе Созвездия он находится?

– Секторе Созвездия? – уточнила Лита, подняв глаза к небу, где как раз обозначилась
россыпь звезд. – Что ты имеешь в виду?

Как все запущено. Она явно пытается понять, о чем я говорю. Плохо, если меня забро-
сило в какой-то совсем уж отсталый мир, где и не слышали о сети стационарных порталов,
соединяющей исследованные миры в Созвездие… С другой стороны, кристалл, встроенный в
браслет, исправно перевел язык, на котором говорила девушка, и позволил с ней общаться.
Значит, надо всего лишь разобраться, где я.

И да, выяснить, кого поблагодарить за то, что меня против воли затянуло неведомо куда.
И еще важный момент – кто посмел связать мою малышку и уложить ее на холодный

камень?
– Мы, похоже, говорим о разных вещах, – я провел пальцами по браслету, и он ярко

вспыхнул, нарисовав в воздухе призрачную картину. Начал объяснять: – Эти светящиеся точки
– разные миры, а линии – условное расстояние между ними. Глядя на длину линии, можно
посчитать, сколько энергии потребуется на открытие портала в тот или иной мир…

– А что нужно для того, чтобы открыть портал? – спросила девушка. – Ну, кроме древнего
кровавого ритуала, который провели для того, чтобы вызвать тебя?

– Нужно владеть пространственной магией и разбираться в векторах приложения Силы, –
сказал я. – Но теперь моя очередь задавать вопросы. На мой ты до сих пор не ответила. Что
за ритуал провели, кто и с какой целью?

– Древний ритуал, где деву приносят в жертву демону. Полагаю, это дело рук моего свод-
ного брата Алистера, – произнесла Лита. – Он давно хочет взойти на трон, несмотря на то, что
прямая наследница – я. После того, как я отказалась выходить за него замуж, покушения на
меня повторяются снова и снова.

– Что ж. Пойдем навестим его, – сказал я, подхватывая малышку на руки.
– Поставь меня немедленно! – возмущенно пискнула Лита. – И объясни толком, что ты

собрался делать? Кого навещать?
– Алистера, конечно же. Я не потерплю, чтобы кто-то или что-то угрожало моей истинной

паре.
– Перестань так говорить! – в словах Литы неожиданно прорезался металл. Ого! Она и

так умеет? Мне нравится. – Я не твоя пара!
Вторая часть фразы мне понравилась гораздо меньше. Но спорить с малышкой я не стал

– невдалеке, за невысокой кованой оградой наметилось какое-то движение.
– Сюда идет группа людей с факелами, – сказал я. – Узнаешь кого-нибудь из них?
– Слишком далеко… – Лита прищурилась, силясь разглядеть что-то в полутьме. Она

заерзала, пытаясь выбраться из моих рук. Разумеется, безрезультатно. – Дейв… – девушка
неожиданно обняла меня за шею и заглянула в глаза, трогательно хлопая ресницами. – Отпусти
меня, пожалуйста. Если мои подданные увидят свою принцессу в таком виде, я потеряю их
уважение.

Пожалуй, можно уступить просьбе, высказанной таким нежным голосом. Тем более, что
я потратил немного магии, чтобы подогреть камни под босыми ступнями малышки прежде,
чем отпустить ее.

Девушка права. Для тех, кто стоит у власти, очень важно производить на народ нужное
впечатление. Поэтому нам с Литой совсем не помешает небольшое изменение внешности. Не
желаю, чтобы кто-то видел ее голые ноги. Это зрелище только для меня.



Е.  Ардин.  «Принцесса для демона»

14

Между тем группа людей с факелами приблизилась, и нерешительно замерла в паре
десятков шагов.

Вперед выступил рыхлый молодчик, наряженный в шутовской камзол, расшитый драго-
ценностями.

– О, моя возлюбленная сестра Аэлита! – произнес он противным голосом. Окинул цеп-
ким взглядом меня, потом Литу, и продолжил: – Как я рад, что ты жива! Слава всем богам,
мы успели вовремя прийти тебе на помощь!

Прекрасно. Никуда не нужно идти – я могу убить этого типа прямо здесь.
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Глава 4

 
Аэлита
Я смотрела на двуличного мерзавца, по вине которого оказалась на кладбище и чуть не

погибла, и мысленно подбирала слова.
В этом весь Алистер – на людях он вел себя исключительно вежливо, корректно и даже

подобострастно, всячески демонстрируя братскую любовь и уважение ко мне как к наследнице.
Когда же мы оставались одни, личина спадала – и он становился самим собой. Не стесняясь,
рассказывал, как поступит, когда я все-таки буду вынуждена стать его женой, и что именно
будет делать со мной в нашу брачную ночь.

Когда я в очередной раз отвергла его предложение, он подошел так близко, что я почув-
ствовала его дыхание, пропитанное виными парами, и со злостью прошептал, что я или стану
его женой или умру. Я тогда не поверила, но вскоре чудом избежала смерти от рук наемника.
А уж сколько раз мне пытались вручить подарки, пропитанные приворотным зельем, а потом
и ядом – не сосчитать!

Проблема в том, что прямо обвинить Алистера не получалось – он всегда был предельно
осторожен, и позволял увидеть свое истинное лицо лишь тем, кто не мог ничего доказать.

– Аэлита, скажи, кто это стоит к тебе так непозволительно близко? – нарочито заботли-
вым тоном поинтересовался Алистер. – Неужели у этого старого кладбища все-таки есть сто-
рож?

– Непозволительно близко к ней подошел ты, – демон молниеносно оказался впереди
меня и, схватив братца за горло, легко поднял, словно тот ничего не весил.

Алистер захрипел и засучил ногами в воздухе. Он пытался обеими руками разжать
пальцы демона, но безрезультатно.

Я бросилась вперед.
– Нет! Он же задохнется!
– Конечно, – спокойно ответил Дейвиан. – Стоит мне еще немного сжать пальцы – и он

умрет мгновенно.
– Не надо!
– Назови хоть одну причину, почему я не должен это сделать. Ты сама сказала, что ритуал

– его рук дело. А я, знаешь ли, не люблю, когда меня затягивают в портал с непонятной целью,
да еще и связывают призрачными цепями.

Глаза Алистера полезли из орбит, а открытый рот пытался сделать хоть глоток воздуха.
– Хорошо, вот тебе причина – спроси у него, что это за цепи. Потому что мне известно

лишь, что вызванный демон должен был убить меня…
– Убить? – Дейвиан нахмурился, но Алистера все-таки выпустил. Тот упал на землю, да

так и остался лежать, судорожно хрипя. – Но зачем?
– Это легенда, идущая из глубины веков, – объяснила я. – В те времена, когда магия еще

не был под запретом, и люди молились в храмах Стихий, проводились кровавые ритуалы, где
жертвами становились невинные юноши и девушки. Ритуал по вызову демона – один из них.
Он должен принести благоденствие и процветание народу…

– Большей чуши еще не слышал, – сказал демон, поддев Алистера носком сапога. – Под-
нимайся! – велел он.

Странно, что братцу никто не пришел на помощь. Кроме обычной свиты из молодых
хлыщей он обязательно брал с собой парочку стражников из особо доверенных. А демон хоть
и был выше и шире в плечах, чем Алистер, без своих рогов и когтей выглядел как обычный
человек.
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Оглядевшись, я замерла от удивления. Все люди из свиты братца стояли неподвижно,
словно статуи – с одинаково застывшими взглядами, устремленными в одну точку.

– Что это с ними? – спросила я демона. – Это ты сделал?
– Да. Простое воздействие на разум, скоро пройдет. Каждый из них сейчас пребывает в

собственных грезах, – Дейвиану, видимо, надоело ждать, пока Алистер придет в себя, и он под-
нял его за шкирку, как щенка. Легонько встряхнул, отчего зубы бедняги клацнули, и велел: –
Отвечай, коротко и понятно. Что за ритуал провели на кладбище? И что за связь образовалась
в результате?

– Древний ритуал, – голос Алистера звучал тихо и безжизненно, а во взгляде не было
ни одной разумной мысли. – Маг, который провел его, сказал, что вызванный демон должен
убить жертву – невинную девушку.

– Твой маг – идиот, – сообщил Дейвиан Алистеру. Посмотрел на меня и спросил: – В
твоем мире и правда верят в то, что демоны – кровожадные твари, которым лишь бы кого-
нибудь убить?

От необходимости отвечать меня неожиданно избавил Алистер.
– В свитке на древнем языке, который маг переводил для меня, было написано, что демон

может воспротивиться. Поэтому он добавил заклинание из магии Смерти, которое связывает
демона и девушку. Если демон не убьет жертву, он умрет сам.

При этих словах я невольно задрожала.
По спине ледяными ручейками побежал страх, а внутри, наоборот, словно пожар разго-

релся – откликнулась магия огня, поднимаясь обжигающей волной.
Так всегда случалось в минуты, когда мне грозила опасность, и я успешно научилась

справляться с этим.
Ведь ни в коем случае нельзя допустить, чтобы кто-то из хрецов Всевидящего ока узнал,

что в кронпринцессе проснулись запретные, проклятые силы.
Сдерживать магию получалось почти всегда. Сегодняшний случай – исключение.
Что ж. Теперь буду знать, что поцелуй с мужчиной может вызвать неконтролируемый

выброс Силы.
Я отступила, сжимая кулаки. Как защитить себя, если магию применять не только нельзя,

но и бесполезно?
Да, мне показалось, что Дейвиан вполне разумен. Для демона.
Но что делать, если он все-таки решит убить меня после слов братца? Просто чтобы не

умереть самому? Исключительно из соображений практичности?
– Забавно, – сказал Дейв. Он отпустил Алистера и, когда тот зашатался, велел: – Стой

спокойно! Интересные в вашем мире способы заставить демонов выполнять условия ритуалов.
Пожалуй, я хочу знать подробности. Где этот маг? И свиток?

– Свиток хранится у меня. А маг провел ритуал… но когда увидел, как из портала выхо-
дит демон, сбежал. Так мне доложили. Его уже ищут по моему приказу…

– Вот и хорошо. Когда найдут, приведешь его в покои принцессы. А тот свиток с описа-
нием ритуала прикажи принести туда немедленно. Все понял?

– Да…
– Хорошо, – сказал Дейвиан. – Тогда последнее. Ты раз и навсегда прекратишь попытки

покушаться на жизнь и здоровье Аэлиты. Воспылаешь к ней исключительно братской любовью
и никогда не подойдешь ближе, чем на расстояние вытянутой руки. А все, что произошло
сегодня здесь, забудешь, как страшный сон. Мои приказы ты будешь помнить, меня – нет.
Кивни, если уяснил.

Алистер судорожно закивал, как детская игрушка с головой на пружине. Дейвиан задум-
чиво посмотрел на него и добавил:

– Забирай своих прихвостней и проваливай.
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Я в изумлении проследила за тем, как Алистер послушно, словно кукла на веревочках,
поворачивается и идет к выходу с кладбища. Его свита и стражники нестройной толпой сле-
дуют за ним…

– Как… ты это сделал? – спросила я. Тут меня осенило: – Значит, ты… можешь так
приказать любому? И мне ты тоже все внушил?.. Я так себя вела потому что… это ты мне
велел?

При этой мысли я испытала почти облегчение. Получается, мое бесстыдное поведение,
то, что я отвечала на ласки незнакомого мужчины и была почти готова отдаться ему прямо
посреди кладбища – это всего лишь результат его магии?

– Нет, малышка, – разбил мою веру в собственную непогрешимость Дейвиан. – Ты –
моя истинная пара, и я не могу тебе внушать, – он провокационно улыбнулся и сделал шаг
навстречу. – А теперь расскажи, – его руки неожиданно оказались у меня на талии, – что ты
имела в виду, говоря «я так себя вела»? Как – так? Если ты о своих страстных стонах, то я
собираюсь сделать все для того, чтобы услышать их еще…

Он начал медленно наклоняться, неотрывно глядя на меня.
– Я… – взгляд горящих глаз завораживал, а вырваться из объятий не было никакой воз-

можности. Люди с факелами ушли, и мы снова оказались почти в полной темноте. От этого
было… неспокойно. – Не знаю, как объяснить, со мной такого раньше не было, – я решила ска-
зать правду и вместе с тем осадить мужчину, который действовал непривычно настойчиво. –
Меня впервые принесли в жертву. Попытались. Что мы будем делать с тем, что сказал Алистер?

Определенно, тема смерти мне показалась более безопасной, чем тема нашей внезапной
страсти. В слова демона по поводу истинной пары я, конечно, не поверила – да и кто бы поверил
в такое?

– Начнем с того, что желания умереть я не ощущаю, – насмешливо сказал Дейв. – Убивать
тебя тоже. Глядя на тебя, я испытываю совсем другие желания. А вот что мы будем делать… –
он снова подхватил меня на руки, не обратив внимания на протестующий возглас, и широким
шагом направился к выходу с кладбища. – Признаю, мне нравится, как ты произнесла это «мы».
Вот бы мой дядя посмеялся!

– Отпусти меня! – потребовала я. – И объясни, что смешного? Куда ты меня несешь?
– Смешно не совсем верное слово, – сказал Дейвиан, и не подумав поставить меня на

ноги. – Скорее забавно. Забавно то, насколько быстро я изменил мнение об истинной паре,
всего лишь поцеловав тебя, – он встряхнул головой и спросил: – Куда дальше?

– В каком смысле – дальше? – я обнаружила, что Дейв подошел к кладбищенской ограде
и с любопытством оглядывается по сторонам.

– Справа уродливое сооружение с огромным куполом, а вдалеке слева – замок со мно-
жеством башен. Полагаю, нам все-таки налево…

Выбрав направление, демон по-прежнему со мной на руках решительно зашагал по
мощеной дороге. Запоздало пришло понимание, что ноги босые, кожа на ступнях нежная и,
возможно, стоит позволить ему и дальше нести меня. Хотя, мое мнение по этому вопросу его,
кажется, вообще не интересовало. Но вежливость никто не отменял.

– Дейвиан, я безмерно благодарна тебе за заботу, – почти искренне произнесла я. А потом
добавила абсолютную правду: – А еще за то, что ты не убил меня.

–  Возможно, это решило бы сразу множество проблем,  – усмехнулся демон.  – Но не
сомневайся, я еще потребую за это немалую плату.

– И сколько? – спросила я, прикидывая, во что мне обойдется собственная жизнь. Учи-
тывая то, что казна сейчас в очень плачевном состоянии, это были нерадостные мысли.

– Речь не о деньгах, – оборвал мои мысли демон. – Тебе придется во всем помогать мне
– ведь речь идет и о наших жизнях. Я сейчас говорю все о том же ритуале. Ведь по словам
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твоего брата, кто-то из нас в результате должен умереть. Нужно перевести свиток и хорошенько
допросить мага.

– Ты знаешь древний язык? – удивилась я.
– Я знаю несколько языков, и два из них считаются мертвыми в моем мире, – сказал

Дейв. – Но что из себя представляет древний язык твоего мира, станет понятно после того, как
я увижу свиток. В любом случае, будет хорошо, если мага все-таки найдут.

– Да, ты ведь велел Алистеру привести его в мои покои, как и свиток, – припомнила я
приказы демона.

– Поэтому мы идем к тебе, и будем дожидаться этого замечательного события, – сказал
Дейвиан. – Ведь если маг сбежал, и его могут искать не один день.

– Стой! Ты что же, собираешься все это время находиться в моих покоях? – спросила я.
– Ну разумеется, – Дейвиан даже остановился, чтобы посмотреть на меня с улыбкой. – И

не просто в покоях, а в твоей спальне. Более того, мы и спать будем в одной постели.
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Глава 5

 
Дейвиан
– Ты ведь шутишь, да?
Глаза Литы были совершенно круглыми от удивления. Она напряглась и заерзала в моих

руках, сильнее прижимаясь своей аппетитной грудью, форму и упругость которой я уже успел
оценить во время поцелуя. Что же ты творишь, малышка? Я ведь не песчаный голем, а живой
мужчина…

– Нет, не шучу, – сообщил я, не давая ей вырваться. – Привыкай к мысли, что теперь ты
принадлежишь мне. Разумеется, я не позволю, чтобы на тебя кто-то покушался. А для этого
нам придется быть все время вместе.

– И спать в одной постели? – возмущенно воскликнула Лита. – Да как ты вообще смеешь
такое говорить?!

– Не вижу повода для негодования, – я шел по широкой мощеной улице, на которой
располагались домовладения, окруженные высокими заборами. В редких окнах горел свет, а
фонарей на самой улице не было видно. И это, очевидно, богатый район! Ведь совсем близко
королевский дворец… – Ты моя пара и…

– Я не твоя пара! – вскрикнула малышка. – Перестань так говорить! Это все сказки!
Такими словами обычно дурят наивных простушек, у которых в голове только розовые мечты
о том, что они встретят любовь и после этого их жизнь изменится!

Она, видимо, сильно возмутилась, потому как ее кожа и волосы вспыхнули. Буквально.
Надо успокоить малышку. Любопытно. В этом мире есть сказки про истинные пары. Это может
мне с одной стороны помочь, а с другой – помешать.

– Осторожнее, – я впитал Силу, что вызвала огонь, и пламя потухло. – Не волнуйся так,
это провоцирует неконтролируемый выброс магии. Мне ты не можешь причинить вред, но кто-
то другой может пострадать. Еще и поэтому я буду рядом – очевидно, что твоя Сила возросла
после встречи со мной…

– То есть это ты виноват в том, что я теперь не могу контролировать магию? – возмути-
лась Лита. – Это по твоей вине меня могут в любой момент забрать храмовники?

– Кто такие храмовники? – поинтересовался я, отступая в тень ближайшей стены и набра-
сывая «отвод глаз».

Из боковой улицы послышался лязг оружия и топот нескольких пар ног. Приближалась
вооруженная группа. Учитывая то, в каком виде мы с Литой, не хотелось бы ни с кем встре-
чаться. Да, я мог снова набросить на нас иллюзию, но лучше вообще избежать стороннего
любопытства.

– Жрецы из храма, – пояснила Лита. – С тех пор, как вера во Всевидящее око стала
официальной религией, они получили очень много власти. Вся магия стихий оказалась под
запретом. Вообще, любой, кто обладает Силой, негласно обязан поставить в известность жреца.
Пока еще это не закон…

«Но скоро будет» – эти слова так и повисли в воздухе. Да, чудные дела творятся в коро-
левстве моей девочки. Придется разбираться.

Как бы ни хотелось мне поступить как отец или дядя – просто забрать Литу в портал и
оставить решать ее проблемы кому-то другому, я так не поступлю. И дело даже не в том, что
Силой открывать окна между мирами я не владею. Слова дяди о судьбе и о том, что есть вещи,
которые не совсем нам подвластны, почему-то засели в памяти.

В любом случае, перед тем, как возвращаться домой, нужно разобраться с тем, кто меня
затянул в этот мир.

– А что твои родители? – спросил я.
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– Мать скончалась от затяжной болезни – это официальная версия. Отец четыре года
назад не пережил покушения. Сейчас правит регентский совет, возглавляет который мать Али-
стера, леди-регент. Несмотря на то, что отец женился на ней за полгода до своей смерти, до
коронации дело так и не дошло.

– А как леди-регент относиться к магии стихий и храмовникам? – спросил я, догадыва-
ясь, какой жизнью приходится жить моей девочке.

– Верховный жрец Всевидящего ока – ее правая рука, – ответила Лита.
Принцесса снова заерзала в моих руках, но теперь уже не пытаясь выбраться, а разгля-

дывая процессию, которая появилась на улице.
Впереди шел рослый малый с факелом, облаченный в кожаные латы. За спиной у него

развевался плащ алого цвета, на груди был изображен глаз в обрамлении пылающих ресниц,
а на поясе болтались ножны с коротким мечом.

Таким же образом были экипированы еще четверо стражников, которые сопровождали
непонятную личность в темном балахоне с надвинутым на лицо капюшоном. Присмотревшись
к ауре, я почти без удивления увидел яркие переливы и цветные всполохи, что можно встретить
лишь у магически одаренного человека.

Кстати.
– Кто живет в этом мире, кроме людей? – спросил я. – Какие расы?
– В моем мире живут только люди, – сказала Лита. Она понизила голос: – Ты спрашивал

о храмовниках Всевидящего ока. Это один из них.
Принцесса указала, понятное дело, на мага. Когда небольшая процессия проходила мимо,

не обратив на нас никакого внимания, у храмовника под балахоном внезапно ярко полыхнуло.
Он вскинул руку, и стражники остановились, обнажив мечи.

Маг вытащил из-за пазухи сияющий, как маяк в ночи, небольшой камень на цепочке. Он
даже откинул капюшон, показав молодое круглое лицо с курносым носом и выпученными от
изумления глазами. Радостно воскликнул, потрясая сверкающим камнем:

– Мой амулет, настроенный на демонов, подает сигнал, что мы совсем близко! Значит,
слухи о том, что кто-то провел ритуал, оказались правдивы! Поторопимся же! Нужно немед-
ленно поймать и обезвредить чудовище!

Стражники, переглянувшись, обнажили мечи. И все дружной толпой, повинуясь жесту
мага, устремились в сторону кладбища.

– Знаешь, это даже обидно, – констатировал я. – Отправить ловить демона всего пять
человек и одного недомага!

– У этого, как ты говоришь, недомага, невероятное количество артефактов, способных
как атаковать, так и защищать своего владельца, – сказала Лита. – Как видишь, один из них
даже тебя почувствовал…

– Мало вооружиться артефактами, нужно еще суметь ими воспользоваться. А этот болван
даже не понял, что демон, на которого среагировал его амулет, стоит в двух шагах от него,
прикрытый маскировочными чарами.

– Поэтому нас не заметили? – Лита не смогла удержать зевок, прикрыв рот ладонью. –
Из-за твоих чар?

– Да, именно поэтому. Давай, ты расскажешь, где располагаются твои покои? Что-то мне
подсказывает, что тебе давно пора спать.

– Я не собираюсь спать! – возмутилась Лита. – Нам еще нужно пройти несколько постов
стражи!

– Уверяю, с этим я сумею справиться. Ты же сама только что была свидетелем, что нас
не заметили даже твои хваленые храмовники. Вообще, чем больше я узнаю о твоем мире, тем
меньше мне в нем нравится…

– Но ты же сможешь вернуться в свой? – спросила Лита, встрепенувшись.
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У меня сложилось четкое ощущение, что она борется со сном.
Несложно представить, в каком напряжении должна была жить эта девушка. Она ведь с

гордостью сообщила, что кронпринцесса, а значит наследница. Вряд ли мать этого Алистера,
леди-регент, так уж хочет, чтобы Аэлита заняла свое законное место на троне. Только через
замужество с ее отпрыском… Кстати, нужно еще выяснить, почему Лита не позволила мне
убить его.

– После того, мы узнаем все о ритуале, – напомнил я. – И только вместе с тобой.
– А… хорошо, – пробормотала Лита.
Я посмотрел на малышку – она спала. Это хорошо. У нее есть доверие к паре, которое

возникает на уровне инстинктов, и почти нет сопротивления.
Значит, дело за малым – добиться ее любви.
Да, принцесса пытается возражать и бороться, но вряд ли она сможет долго противосто-

ять мне.
Не став будить девочку, я снова накинул «отвод глаз» и без проблем прошел за ограду,

окружавшую парк, в центре которого возвышался дворец.
Надо сказать, с дисциплиной у тех, кто должен был нести службу по охране королев-

ской резиденции, были большие проблемы. В караулке стоял стойкий запах винных паров,
трое стражников играли в кости, еще один спал, облокотившись на алебарду. Еще несколько
так называемых стражей, вооружившись факелами, произвольно курсировали по парковым
аллеям.

Мне не составило никакого труда остановить одного из них и, применив легкое внуше-
ние, выспросить дорогу к покоям принцессы.

Лита жила на четвертом этаже, и из ее спальни открывался прекрасный вид на темный
парк. С освещением были проблемы и здесь. Факелы имелись только у стражников, а ни один
фонарь из встреченных мною по пути не горел. Конечно, для моих глаз света вполне хватало,
но вот как ориентируются тут люди ночью – загадка.

Наверное, никуда не ходят?
Поистине, рай для воров и диверсантов.
Покои Литы состояли из четырех комнат, включая спальню для фрейлин. Что интересно,

нигде не обнаружилось ни одной живой души. Где, интересно, горничные принцессы?
Уложив Литу на постель, я подавил желание прилечь рядом. Позже. Слишком много

мыслей в голове, вряд ли сон быстро придет. А находиться рядом с парой, прикасаться к ней
и не иметь возможности пойти дальше – мучение.

Нужно обдумать все, что произошло, и решить, как лучше действовать. Взгляд то и дело
возвращался к девушке, тело которой прикрывал лишь тонкий шелк. Может, снять с нее эту
алую тряпку? Все равно ведь не греет…

Тряхнув головой, я прикрыл Литу одеялом – так и ей теплее, и мне меньше соблазна.
И в этот момент раздался тихий, но настойчивый стук.
Все бы хорошо, но стучали снаружи. В окно четвертого этажа.
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Глава 6

 
Я обернулся на Литу. Ее дыхание было ровным, глаза закрыты – девушка явно спала.
Интересно, кто может ночью стучаться в окно ее спальни? Явно не любовник – в этом я

был абсолютно убежден. Наемный убийца тоже не стал бы вежливо предупреждать о визите.
Я подошел к окну, отодвинул занавески и вгляделся в ночную тьму.
Совсем рядом, за стеклом, на широком карнизе, обнаружился тот, кто стучал. Огромные

белые крылья скрывали худощавую фигуру ночного визитера от взглядов снаружи. Увидев
меня, он усмехнулся и подмигнул.

Я вернул ухмылку. Вот чего не ожидал, так это, что гость явился ко мне, а не к принцессе.
– Не думал, что ты так быстро отыщешь меня, дядя, – проворчал я, распахивая окно. К

слову, ставни поддались с трудом – видно, не часто их открывают настежь.
– Сам удивлен, – через подоконник в комнату ступил высокий мужчина, кутаясь в клубы

белого тумана. Его крылья, которые легко носили по небу своего обладателя, сейчас пропали,
будто их и не было. – В интересное место тебя забросило, Дейв.

– И чем же оно интересно? – спросил я. – Довольно примитивный мир, магия под запре-
том для всех, кроме кучки избранных, провозгласивших себя местными религиозными служи-
телями. Официальное население – люди, и они, как водится, грызутся друг с другом за власть.
Принцессе не повезло оказаться на острие этой борьбы…

– А принцесса, как я полагаю, и есть красавица, в спальню которой я пришел по зову тво-
его маяка? – поинтересовался дядя, кивнув на постель, где спала Аэлита, рассыпав по подушке
красно-рыжие локоны. – Ты, я смотрю, времени не терял.

Слова дяди почему-то разозлили. Или не понравилось то, что он слишком близко подо-
шел к кровати?

Я даже не понял, как начал обращаться, а такого не бывало очень давно. Комната момен-
тально показалась тесной, тело покрылось твердой чешуей, на голове появились рога, на руках
– когти, а верхняя губа приподнялась, обнажая клыки.

Кожа загорелась, освещая пространство яркими всполохами.
Самое любопытное, что рычание, прозвучавшее особенно громко в тишине, тоже издал я.
В следующее мгновение меня спеленали несколько воздушных жгутов, а вокруг тела воз-

ник непроницаемый купол, из-под которого выкачали весь воздух. Дышать стало нечем, зато
пламя, возникшее было на коже, немедленно погасло.

Дядя демонстративно отвернулся и поднял руки.
– Спокойно, Дейв. Я больше не смотрю на твою пару. Не думал, что когда-нибудь скажу

это тебе, но лучше возьми себя в руки. Останови трансформацию – вряд ли кого-то порадует
пожар в покоях принцессы. Здесь тебе не отцовский дворец, где мебель оббита огнеупорной
тканью…

Избавляясь от дядиных заклинаний, я постепенно успокаивался. Он прав – если бы от
моего огня возник пожар, это привлекло бы ненужное внимание. Ни к чему.

– Я в порядке, – сообщил спустя некоторое время, когда сумел справиться с собой. – Ты
можешь обернуться, но на кровать лучше пока не смотри.

– Все-таки это был зов истинной пары, – констатировал дядя, поворачиваясь и с любо-
пытством рассматривая меня. – Интересно. Это она призвала тебя сквозь портал?

– Нет. Мне еще предстоит выяснить все подробности этого. Нас связали каким-то стран-
ным проклятием. По словам того, кто заказал ритуал, в результате кто-то из нас должен уме-
реть. Или я, или она.

Дядя прицельно оглядел меня, сощурившись.
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– Смертельных проклятий на тебе я не вижу, – сообщил он спустя несколько мгнове-
ний. – А вот связь между вами и правда есть, – он затейливо повел кистью, и призрачные цепи
на наших с Литой руках, что до того пропали из видимого спектра, снова обозначились. – Рас-
скажи мне все, что тебе известно об этом ритуале. Кто заказчик? Ты говорил с ним?

– Да.
Я кратко обрисовал все то, что случилось после того, как меня затянуло в портал. Дядя

слушал, не перебивая, и в конце сообщил:
– Мне нужно посмотреть на твою принцессу. На ее ауру, если быть точным. Я могу наде-

яться, что ты сдержишь инстинкты собственника и не набросишься на меня?
– Так всегда бывает? – спросил я. – Когда демон встречает пару? Я не слишком интере-

совался этим вопросом, как ты понимаешь. Конечно, я буду держать себя в руках. Постараюсь.
На всякий случай я подошел к Аэлите и плотнее закутал ее в одеяло. То, что контроль

пропадает сам собой, злило. Я только что чуть не набросился на собственного дядю! Того
демона, которого я знаю с рождения и кому доверяю, как отцу!

– У демонов разных стихий инстинкты проявляются по-разному, – пояснил дядя, мед-
ленно оборачиваясь.  – У демонов земли собственнические замашки выражены особенно
сильно. Как это сочетается с традицией ригаров иметь гаремы, мне до сих пор непонятно. У
огненных же демонов истинная пара – это нечто особенное, и связь с ней дает возможность
существенно увеличить Силу. Вспомни своего отца, чистокровного огненного.

– А как обретение пары повлияет на меня, конечно же, неизвестно, – проворчал я. – Как
обычно.

– Я бы на твоем месте радовался этому факту, – дядя, разглядывая Литу, рисовал в воз-
духе невидимые мне узоры. – Ты ведь у нас уникум, в котором смешалась Сила стразу трех
стихий: огня, воздуха и земли. Но то, что сейчас произошло, довольно показательно. Если уж
ты собрался защищать свою пару от меня…

В этот момент Лита глубоко вздохнула и застонала. Я моментально оказался на ногах
и попытался оттеснить дядю от кровати. За что поплатился – меня просто снесло в сторону
воздушной волной и подвесило над полом в вакуумном коконе.

Опять огонь вырвался из-под контроля? Как же это раздражает!
– Не мешай, Дейв, – меланхолично произнес дядя, не прекращая рисование в воздухе. –

На тебе не было вредоносных заклинаний, а вот на твоей принцессе их целый букет. Они,
правда, на внешних слоях ауры, но снять их необходимо. Вообще, я удивлен, что она смогла
не пустить их дальше. Сильная девочка.

Когда я разобрался с вакуумом и снова смог дышать, дядя уже закончил.
– Что могу сказать? У вашей связи любопытные магические переплетения. Я бы с удо-

вольствием побеседовал с магом, который создал все это. Никогда не видел ничего подобного.
– Такая возможность скоро представится. Я велел доставить свиток с описанием ритуала,

и самого мага в покои принцессы.
В этот момент в двери спальни осторожно постучались. Дядя успел поставить щит, скры-

вающий нас от человеческих глаз прежде, чем вошла девушка в коричневом опрятном платье
с пышными белыми оборками.

– Ваше высочество! – позвала она, подойдя к кровати. – Пожалуйста, просыпайтесь!
С удивлением я понял, что пока мы разговаривали, занялся рассвет.
Аэлита резко села на постели и подтянула одеяло. Она внимательно осмотрела комнату,

уделила внимание приоткрытому окну, на миг задержала взгляд на нашем щите, и глубоко
вздохнула.

– Наита, что случилось? – спросила принцесса. – Почему так рано?
– Ваше высочество, вы приказали докладывать обо всем необычном, что происходит, –

сказала девушка. – Сегодня я, как и Кара и Елика, проснулась в общей комнате для прислуги, а
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не в ваших покоях, где мы засыпали. Мы тут же поторопились сюда. Какое счастье, что с вами
все в порядке! Вы… – она подошла к окну и поправила занавески, – смотрели ночью на звезды?

– Хорошо, что ты рассказала. Закрой окно, мне холодно, – сказала Лита, плотнее кутаясь
в одеяло. – И распорядись о завтраке, я голодна.

– Слушаюсь, – девушка сделала книксен. – Но это не единственная причина, почему я
разбудила вас так рано. Пришел лорд Салиан, ваш жених, и просит о встрече.
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Глава 7

 
Аэлита
Я потерла виски, стараясь сообразить, что из ночных событий было сном. Судя по тому,

что на мне по-прежнему алая туника длиной всего до колен вместо привычной ночной сорочки
до пят, ритуал на кладбище все-таки случился.

Но демон не убил меня, как должен был, а поцеловал.
А потом нес на руках.
Но как я оказалась в своей постели? И где сам Дейвиан?
Наверное, портал и демон мне все-таки приснились. Не могла же я на самом деле отвечать

на поцелуи незнакомого мужчины?! Тем более, что только появившись в огненном круге, он
выглядел как самое настоящее чудовище.

Даже рычал. Ага, вот так.
Из пустого угла комнаты, оттуда, где воздух словно бы дрожал, мне послышался странный

непривычный звук. Такой точно не могло издавать милое и доброе существо.
Но фрейлина ничего не услышала, и даже головы не повернула в ту сторону.
Показалось?
Похоже, нужно поберечь нервы, на что неоднократно указывал мэтр Леонар. Придется

соглашаться на успокаивающие капли…
– Ваше высочество? – окликнула меня Наита. – Что мне передать лорду Салиану?
Точно, мой жених ожидает ответа.
Что могло понадобиться Кайру в такой час? Прежде он не позволял себе нарушать при-

личия и являться в мои покои утром. Милый, добрый, галантный мальчик из хорошего рода
никогда не переступал границ дозволенного. Сын лорда-казначея, он получил образование за
границей и обещал в будущем стать прекрасным преемником своему отцу. А еще он был хоро-
шим кандидатом на роль консорта. Так мне казалось до недавнего времени.

– Распорядись о завтраке, – напомнила я. Странно, но голод я чувствовала такой, словно
не ела несколько дней. – Я побеседую с лордом за утренним чаем.

– Позволите помочь вам с туалетом?
– Пришли мне Кару, но позже. Пока я хочу побыть одна.
– Как прикажете, ваше высочество.
Наита, хоть и удивилась, но не стала задавать лишних вопросов. Среди моих фрейлин она

самая дисциплинированная. Елика бы точно попыталась настаивать на том, чтобы помочь мне.
Нельзя показывать девушкам, в каком я виде. Оказавшись в туалетной комнате, я быстро

стянула алую тунику и упрятала подальше.
Ведь принять помощь фрейлин все-таки придется. Перед встречей с Кайром Салианом

нужно хотя бы уложить волосы…
Да, явно то, что произошло ночью, было всего лишь сном. Только надо вспомнить, как

я добралась с кладбища в свою постель. Или ритуал мне тоже приснился? А туника – просто
чья-то шутка? Надо спросить у девушек. Хотя Наита доложила, что проснулись они в комнате
для прислуги. Вряд ли им известно то, что может пролить свет на ночные события.

Внимательно осмотрев собственное тело, я не нашла никаких повреждений или следов
того, что со мной могло случиться что-то плохое. Ничего не болело. Даже босые ноги были
абсолютно чистыми, а ведь я, вроде бы, лежала на каменных плитах старого кладбища…

Странно все это.
Попытки что-то вспомнить не увенчались успехом, и я решила просто искупаться и

дождаться фрейлину.
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Из спальни послышался звук, словно там что-то разбили. Поспешно накинув пеньюар,
я выглянула за дверь.

В комнате никого не было видно, и все вещи, вроде бы, стояли на местах. Снова пока-
залось? Это странно. Надо действительно попринимать успокаивающие капли мэтра Леонара.
Ему я доверяю, и не жду, что вместо лекарства он подсунет мне яд или средство, от которого
начнет отказывать разум.

– Ваше высочество, позволите? – в спальню проскользнула Кара. Поежилась, глядя на
распахнутое окно. Странно, вроде бы Наита его закрывала…

– Да, конечно.
Я решила выбросить из головы странности и, пока фрейлина помогает мне одеваться,

обдумать текущие дела.
После беседы с Кайром предстоит запланированная два дня назад встреча с его отцом.

Главный казначей настолько занят, что не смог уделить принцессе время сразу – дескать, ему
нужно подготовить для меня все отчеты. При этом воспоминании я поморщилась.

Уже недолго осталось терпеть подобное. Да, сейчас многие не воспринимают всерьез
кронпринцессу.

Это пока.
Леди-регент Изильда тоже не сразу получила влияние. Долгое время она ловко прики-

дывалась красивой куклой, и делала вид, что политика ее совсем не интересует. Уже потом,
после смерти отца, добившись того, что ее выбрали главой регентского совета, мать Алистера
начала оказывать влияние на государственную политику. Сначала исподволь, а уже потом и
напрямую. А ведь многие лорды, голосуя за нее, искренне считали, что она будет занимать эту
должность лишь номинально!

Они ошиблись. Как и я, когда не сразу осознала, какую опасность представляет для меня
женщина, которая поднялась на вершину власти, используя все доступные методы.

По закону мы с Алистером считались братом и сестрой, несмотря на то, что не были род-
ственниками по крови. Сын леди Изильды тоже стремился к власти, как и его мать. Любитель
кутить, развлекаться, выпивать и отдыхать в компании красивых женщин, Алистер поставил
себе целью непременно жениться на мне, и поначалу думал, что это ему легко удастся. Ведь
он считал себя неотразимым! На его пути стоял закон, который мать и сын хотели изменить.

Когда я ответила отказом на предложение руки и сердца от сводного брата, покушения
на мою жизнь начались всерьез.

Если до этого мне пытались подлить в еду и питье разные виды приворотного зелья, то
теперь приходилось опасаться самого настоящего яда. И наемных убийц – встречу с одним из
них я пережила лишь чудом. В отличие от него, да.

Сейчас, когда до двадцати лет, когда я смогу по закону занять трон, осталось каких-то
жалких полгода, против меня развернулась самая настоящая война.

Наверное, не нужно было прямо отказывать Алистеру, а потянуть время и сделать вид,
что я думаю над его предложением. В этом была моя ошибка.

Я спешно собирала вокруг себя союзников, привлекла на свою сторону лорда-казначея и
готовила переговоры с генералом-главнокомандующим. Армия и деньги – вот та сила, которая
позволит мне получить преимущество в борьбе за трон.

Только нужно действовать мягко и дипломатично, и изо всех вил сдерживать свой поры-
вистый характер.

Чтобы не вышло как с Алистером – отказав ему, я мгновенно обрела врага и сильно
ограничила своих противников во времени.

– Ваше высочество, какое платье выбираете?
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Пока я задумалась, Кара помогла мне искупаться, причесала и сейчас предложила
несколько утренних туалетов. Я почти не глядя ткнула пальцем в первый попавшийся. Платье
меня сейчас заботило меньше всего.

Нужно узнать, с чем пожаловал Кайр. Надеюсь, он не поддался угрозам Алистера и не
задумал разорвать помолвку? Это было бы очень плохо, ведь союз с его отцом мне необходим.
А кто станет моим мужем, мне, по большому счету, все равно…

При этой мысли в голове сами собой всплыли воспоминания о страстных поцелуях и
жарких объятиях. Даже жаль, что мне это все, скорее всего, приснилось.

Приятный был сон, надо признать. Хоть и возмутительно неприличный, да.
– Ее высочество Аэлита! – объявила Кара, распахивая передо мной дверь в гостиную, где

я должна была встретиться с женихом.
Там уже ждал накрытый к утреннему чаю стол.
Вот только совсем не Кайр Салиан привлек мое внимание в первую очередь. Я и уви-

дела-то сына лорда-казначея только после того, как он поднялся с кресла и подошел, чтобы
поцеловать мне руку.

Потому что взгляд мой приковал совсем другой мужчина.
В одном из кресел с чашкой чая в руках восседал… Дейвиан.
Все-таки не сон. Недолго я тешила себя иллюзиями!
Мне потребовалась вся выдержка, чтобы изумленно не вытаращиться и не выдать какое-

нибудь глупое восклицание. Ночь прошла, наступил день, и теперь я принцесса, а не несчастная
жертва, которую приговорили к смерти на алтаре.

Тем более, что при свете дня иномирный гость выглядел совсем иначе, чем в темноте.
Сейчас никто, глядя на него, не сказал бы, что этот одетый по последней столичной моде

франт может ходить полуголым по кладбищу, отращивать рога, когти и клыки, а тем паче
применять страшную магию, воздействующую на разум и способную сжечь все на своем пути.

Дейвиан был гладко выбрит, имел идеальный маникюр, и только фиолетовый оттенок
аккуратно уложенных волос намекал на его инаковость, ну или экстравагантность – это еще с
какой стороны посмотреть.

– Доброе утро, ваше высочество, – произнес он с чарующей улыбкой.
А клыки все-таки видно.
Или мне показалось? В следующий момент я уже ни в чем не была уверена. Дейв снова

стал похож на обычного человека. То есть нет, не так. Он выглядел как очень богатый иностра-
нец-аристократ. Даже Кайр, сын лорда-казначея, чей род был богаче королевской фамилии,
не мог позволить себе украшения, как у демона. На запястье Дейвиана блестел широкий брас-
лет из самого настоящего адамантита, инкрустированного огромными по ювелирным меркам
черными бриллиантами – теперь я видела это совершенно ясно. Интересно, куда я смотрела
ночью?

Да, не зря говорят – утро открывает глаза каждому…
Глядя на Дейвиана, я все больше убеждалась в мудрости этой поговорки.
Уверенная улыбка и непринужденность, с которой демон держал себя, сидя в кресле моей

гостиной и попивая чай из белоснежной чашки тончайшего дарильского фарфора, говорила
о том, что передо мной аристократ до мозга костей. Бросив на Кайра недобрый взгляд, демон
поднялся, прервав разговор с худощавым молодым франтом в белом костюме (кто этот незна-
комец?!) и, не испытывая ни малейшей неловкости, оттеснил моего жениха в сторону. Завла-
дев моей рукой, Дейв прикоснулся к ней поцелуем, глядя на меня невероятными глазами. Как
выяснилось при свете дня, радужка у него цвета расплавленного золота с красным ободком.
Никогда не встречала такого необычного оттенка.

Кем же является мой демон в своем мире?
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– Моя дорогая Аэлита, – промямлил Кайр, пытаясь обойти Дейва, который не спешил
выпускать из плена мою руку. – Мы, конечно, уже познакомились с твоим новым телохрани-
телем, но хотелось бы, знаешь ли, получить от тебя хоть какие-то объяснения тому, что тут
происходит.

–  Разве вам недостаточно было моих слов?  – поинтересовался Дейв, обернувшись к
Кайру. – Я уже рассказал сыну лорда-казначея, что в воле вашего отца было защитить вас, ваше
высочество, от любых опасностей, которые могут грозить наследнице. Я здесь, чтобы испол-
нить это.

– В первый раз слышу, чтобы король Иртуан поручал иностранцу защиту дочери. Тело-
хранитель, надо же! Это, в конце концов, неприлично!

– Если бы с этой работой могла справиться женщина, все было бы гораздо проще, не
находите? – насмешливо произнес Дейв.

– Нет. То есть да, конечно, вы правы! Но его величество не мог заключить с вами договор!
Я бы знал о таком!

– Вы утверждаете с такой уверенностью, словно вам известно обо всех без исключения
договорах, что когда-либо заключал король Иртуан, – раздался приятный голос, заворажива-
ющий бархатистыми нотками. К нам подошел высокий мужчина, с которым в момент моего
появления беседовал Дейв. – Ваше высочество, – он кивнул мне, как равной, а я засмотрелась в
еще одни необычные глаза нереального фиолетового цвета. – Позвольте представиться. Я дядя
вашего… телохранителя Дейвиана. Мое имя Аланиар.

– Кстати, лорд Салиан уже уходит, – вмешался Дейв, не давая мне и слова сказать. –
Верно, Салиан? – обратился он к Кайру, полыхнув на него недовольным взглядом.

– Но я… мне еще нужно сказать принцессе несколько слов… наедине, – промямлил мой
жених.

– Все, что собирался сказать, ты можешь сказать сейчас. При нас, – улыбнулся Дейв.
Теперь я явственно разглядела его клыки, которые были совершенно точно длиннее, чем у
человека. Он еще и вампир?!

– Я… мне нужно передать принцессе это… – выпалил Кайр, доставая рулон плотной
пожелтевшей от времени бумаги, потрепанный по краям.

– Давай сюда, – Дейв выхватил рулон и развернул его. Всмотрелся и нахмурился: – Это
тот самый свиток с описанием ритуала на древнем языке?

– Да… – севшим голосом промямлил Кайр. – Алистер приказал принести его как можно
скорее…
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Глава 8

 
Дейвиан
Жених?! У нее есть жених?!!
Внутри образовался небольшой локальный пожар.
Вокруг тела мгновенно возник щит вакуума – дядя не зевал. Похоже, огонь вырвался и

наружу.
– Дейв, возьми себя в руки! Я не узнаю тебя! – обычно спокойный дядя Алан сейчас едва

сдерживал раздражение. – Я, конечно, понимаю, что она твоя пара, но ее жених в этом точно не
виноват. Ты не будешь убивать его только за то, что принцесса вдруг оказалась помолвлена…

– Я не собираюсь его убивать! – сказал я, избавляясь от опутавшей меня дядиной магии.
Хорошо, что Алан набросил на нас не только маскировку, скрывающую от людских глаз,

но и полог тишины. Аэлита и ее фрейлина не должны были ничего услышать. Хотя принцесса
покосилась на нас с явным подозрением…

– Разумеется, не собираешься,  – насмешливо сообщил дядя.  – Наверняка ты принял
боевую форму исключительно для того, чтобы лучше видеть и слышать…

– Конечно, – не растерялся я, только сейчас обнаружив, что потерял контроль настолько,
что не заметил, как обернулся. – Всегда нужно знать о противнике больше. Но я тебе скажу, что
если тот малец с писклявым голосом, кто сейчас в соседней комнате флиртует с фрейлинами
принцессы, и есть ее жених, то он мне вовсе не противник. Судя по тому, что я сейчас слышу,
этот петух совсем не прочь залезть под любую юбку, какая подвернется…

– Хм. Но все же знай – я не позволю тебе убить человека просто потому, что ему не
посчастливилось быть женихом твоей пары. Ты заметил, что только что рычал? Не знал, что
огненные демоны на такое способны. Или это проявляется наследие твоей матери?

В этот момент Аэлита откинула одеяло и встала, и дядя превентивно отвернулся.
А я… не мог оторвать взгляда от своей пары. Не до конца проснувшаяся, с растрепан-

ными волосами, Лита была прекрасна.
К счастью, моя девочка быстро ретировалась в ванную, и тем самым помогла мне взять

себя в руки.
Или нет?
Монолог самоуверенного человечишки из соседней комнаты, прекрасно слышимый

демонским слухом, по-прежнему раздражал.
– Возможно, ты составишь мне компанию вечером, – говорил тот самый человек, кото-

рого Аэлита считала своим женихом. – За ужином в моих покоях.
Он не просто флиртовал с фрейлиной, но и пытался назначить ей свидание!
Какая-то ваза, не удержавшись, слетела с прикроватного столика и разбилась. По комнате

витало несколько небольших воздушных вихрей, один из которых и снес ее.
– Ого! – воскликнул дядя. – Я, как мог, изолировал твою стихию огня, подготовился

противостоять тебе во время оборота, когда ты в ипостаси демона земли… но я не ожидал,
что в тебе проснется и стихия воздуха! Это невероятно! Истинная пара действительно дает
возможность увеличить силу!

– Это я сделал?
– Да. Давай-ка прогуляемся.
Дядя открыл окно и указал на него – идем, мол.
Аэлита, одетая в шелковый пеньюар, выглянула из ванной.
Я еле успел накинуть иллюзию на осколки вазы, чтобы принцесса не заметила разруше-

ний.
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Пожалуй, мне не стоит смотреть на Литу – весь ее вид заставлял кровь кипеть, и хотелось
забрать ее, утащить туда, где нас никто не найдет, спрятать мою девочку и защитить ее от всего
мира.

Но пока не время.
Я позволил дяде увести меня из покоев.
Аланиар создал воздушный кокон, куда и поместил меня. Он виртуозно пролевитировал

кокон к соседнему окну, распахнув его перед этим. Сам дядя перелетел по воздуху на соб-
ственных крыльях.

Иногда я завидовал навирам, демонам воздуха, потому, что они умеют летать. Но каж-
дому – свое. Моя мать, наполовину навир, обрела крылья уже после встречи с моим отцом.
Он, кстати, тоже смог летать после того, как мать поделилась с ним Силой.

В отличие от, скажем, моего дяди, я никогда не стремился найти пару, поэтому то, что
происходило с моей магией сейчас, явилось сюрпризом. Нужно срочно взять себя в руки. Если
бы не дядя, я бы, наверное, совершил пару необдуманных поступков. И убийством жениха
дело бы не ограничилось.

Через окно мы проникли в соседние покои, оказавшиеся пустыми.
Накинув иллюзии местной одежды, вернулись в покои Аэлиты. Вряд ли принцесса обра-

довалась бы, увидев меня по-прежнему полуголым. К сожалению, рубашка, бывшая на мне
в момент перехода через портал, просто сгорела, не пережив выплеска магии. Хорошо, хоть
брюки и обувь в этот день я надел из огнеупорных материалов с магической пропиткой.

К сожалению, ни наш приличный вид, ни обаяние не смогли заставить фрейлин пропу-
стить двоих незнакомцев в покои принцессы. То, как бесстрашные девушки держали оборону,
радовало, но нам пришлось применить ментальное давление, чтобы пройти.

Нужно разобраться с тем, что происходит в этом мире в целом и вокруг принцессы в
частности. Начать я решил с её недожениха.

Щуплый юноша с пегими волосенками, стянутыми в куцый хвостик на затылке, носил
совершенно излишнее для мужчины количество украшений. Причем среди многочисленных
перстней, нанизанных на его пальцы, не нашлось ни одного артефакта, то есть все это богатство
было исключительно для украшения. Небольшую магическую ауру имели только несколько
камней в массивном ожерелье на шее этого Салиана, и они – о, сюрприз! – должны были защи-
щать обладателя от ментального воздействия. Посмотрим, чего стоят эти побрякушки против
моей магии разума…

Кстати, нужно выяснить, носит ли принцесса хоть какую-то защиту в виде артефактов.
Если нет – срочно исправить это досадное упущение.

Не зря же она говорила, что магия здесь под запретом.
А тем временем фрейлины проводили нас к креслам и предложили выпить чаю.
Конечно же, на принцессу, когда она появилась, пришлось воздействовать исключи-

тельно природным обаянием. Подключился Алан, но Лита недовольно хмурилась, услышав
спешно сочиненную байку о том, что теперь я – ее телохранитель. Иной причины, что поз-
волила бы мне находиться при ней, не сильно меня при этом внешность, я придумывать не
захотел.

А потом Салиан преподнес всем сюрприз, сказав, что Алистер приказал ему принести
свиток с описанием ритуала.

– А что ещё тебе приказывал Алистер? – поинтересовался я, пытаясь разглядеть, что в
свитке, который перехватил дядя.

– Я… я не… – промямлил тот.
Любопытно.
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Алан вцепился в несчастную бумагу так, словно там содержались вселенские тайны. Каза-
лось, он взглядом прожжет в свитке дыру. Я, бросив взгляд, разочарованно вздохнул – язык
был незнакомым.

– Дейвиан, скажи, что ты можешь вернуть моему жениху разум! – раздался недовольный
голос моей принцессы. – Что ты с ним сделал?!

Я посмотрел на Салиана. Он стоял, невидяще уставившись вдаль, а из его приоткрытого
рта тянулась ниточка слюны.

– Дейвиан тут не причем, – сообщил Алан, делая в воздухе серию затейливых пассов. – На
этом свитке очень любопытное проклятие. Оно исподволь воздействует на разум, и постепенно
материализует страхи того, кто имел неосторожность взять его в руки…

– И это проклятие перешло на моего жениха? – спросила Аэлита. – Вы сказали страхи?
Он чего-то боится?

На Салиана было жалко смотреть – он стоял по-прежнему с открытым ртом, и разгляды-
вал в углу комнаты нечто, видимое лишь ему одному.

– Да, – ответил Алан. – Будь у нас больше времени, я бы смог ответить, какие именно
страхи его мучают. Но медлить нельзя. У вас есть маг, специализирующийся на проклятиях?

– Магия под запретом!
– Так я и думал… – вздохнул дядя. – К сожалению, у молодого человека нет вашей устой-

чивости… – пробормотал он, делая вокруг Салиана пассы. Свиток при этом он вручил мне со
словами: – Подержи. Людям лучше его не касаться…

– А вы, как я полагаю, тоже не человек, – сказала Аэлита, подозрительно глядя на Алана. –
Вы демон, верно? Вы знаете о том, что каждый, кто встретит существо из иного мира, обязан
сообщить об этом в храм Всевидящего ока?

– То-то я смотрю, что в вашем мире остались одни люди, – проворчал я. – Тебе предстоит
решить, что делать с этими знаниями. Доложишь о нас храмовникам?

Аэлита нахмурилась, глядя на меня. Ее глаза сверкали, как два изумруда. Я залюбовался
ею. Возникло неодолимое желание схватить пару и спрятать от всех, чтобы никто даже смот-
реть не смел на мою девочку.

Хм. Я успешно подавил порыв. А интересно проявляются во мне инстинкты. Раньше мне
и в голову не пришло бы ограничивать любовницу в чем-либо…

– Пока вы думаете, я, пожалуй, все же закончу, – сообщил Алан, продолжая чертить
вокруг Салиана узоры. – Повторюсь, с этого человека стоит снять проклятие как можно скорее.
Тогда есть шанс, что его разум будет поврежден не слишком сильно…

– Скажи-ка, Лита, – привлек я внимание принцессы, – часто твой брат отдает приказания
лорду Салиану?

– Мне это неизвестно, – сказала принцесса. – Но Кайр не мог предать меня. Его род богат
и знатен, а его отец – лорд-казначей всегда был верен моему отцу.

– Это по его воле вы обручились? – спросил я, стараясь не скрипеть зубами.
– Нет, – улыбнулась Лита. – Это была моя идея…
– Готово, – вмешался Алан. – Проклятие я снял, и теперь можно его допросить. А я бы

еще с удовольствием пообщался с тем, у кого свиток был прежде. Полагаю, раз мага, прово-
дившего ритуал, не привели, он сумел ускользнуть?

– Вряд ли Алистер сумел бы ослушаться моего приказа, – заметил я.
– В таком случае, мы с лордом Салианом побеседуем с ним, – сказал Алан. – Лорд с

удовольствием проводит меня, верно? – обратился он человеку, на лицо которого стали воз-
вращаться признаки разума.

– А? – Салиан заморгал, словно очнулся от долгого сна. – Что происходит?
– Вы проводите меня к лорду Алистеру? – повторил Алан. – У меня к нему очень важное

дело. Касается этого документа, – дядя ловко вынул свиток из моих рук.
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– Лорд Алистер никого не принимает в такой час, – сказал Салиан. – Нас просто попросят
уйти! – он сглотнул. – В лучшем случае…

– О, я со всем вниманием выслушаю, что может быть и в худшем случае, – Алан нена-
вязчиво направил Салиана к двери. – Идемте… по дороге все мне расскажете… Леди, прово-
дите нас.

Последнее высказывание относилось к фрейлинам принцессы, которые смирно стояли в
ряд вдоль стены. Как только мы вошли, я погрузил их в грезы наяву, чтобы не мешали.

Дядя вышел, забрав всех лишних людей.
Мы с Аэлитой остались одни.
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Глава 9

 
Аэлита
Я ощутила неловкость, и вовсе не потому, что осталась наедине с мужчиной. Любой чело-

век в королевстве знал, что я принцесса, и выказывал мне соответствующее уважение, хотя бы
на словах. Чего ожидать от Дейвиана, я просто не знала.

Хотя бы о чем с ним говорить?
– Твой дядя не причинит вреда моему жениху? – решила спросить прямо о том, что меня

волнует.
– Мой дядя – нет, – ответил демон с чарующей улыбкой.
Любопытно – клыков снова не было. Как он это делает?
Дейвиан подошел близко, гораздо ближе, чем позволяли приличия. Удивительно, но мне

не хотелось отодвинуться или попросить его отойти.
– А… кто причинит? – спросила я неожиданно охрипшим голосом. – Ты?..
– Признаю, у меня было такое желание, – Дейв не делал попыток прикоснуться, просто

стоял и смотрел сверху вниз нечеловеческими глазами. В его голосе тоже слышались хриплые
нотки. – Но Салиан, как ты заметила, попал под действие проклятия не из-за меня. До тех пор,
пока он считается твоим женихом, он будет мишенью.

– Проклятие было на свитке. Получается, это дело рук Алистера? Но у него нет магиче-
ских сил, в этом я уверена! Или… он сам тоже пострадал?!

– Я тоже не заметил в ауре Алистера признаков того, что он маг, – подтвердил Дейв. –
Что касается проклятий на нем – здесь точнее скажет Алан, когда поговорит с ним.

– А ты… а разве не все демоны видят проклятия? Мне казалось… вы всемогущи… –
спросила я, почувствовав, что губы внезапно пересохли. Пришлось их облизнуть, чтобы хоть
немного увлажнить.

– Нет, до всемогущества нам далеко, – улыбнулся Дейв. Он неотрывно смотрел на меня,
и теперь его глаза стали почти полностью черными. – Но любой демон сильнее обычного чело-
века. Почему ты обручилась с Салианом? – неожиданно спросил он.

– Мне все равно придется выйти замуж, – просто ответила я, отвернувшись и разглядывая
стол. Странно – зверский аппетит, с которым я проснулась, куда-то пропал. – А Кайр мне
подходит. Он милый, добрый, воспитанный юноша из хорошей семьи…

– Ты любишь его? – еще один неожиданный вопрос застал врасплох.
– Я будущая королева! – резко подняв голову, я почти уткнулась носом в подбородок

Дейва. – Любовь – это недопустимая роскошь в моей ситуации.
– Почему? – продолжил задавать неудобные вопросы Дейв. – Что у тебя за ситуация?
– Я не знаю, как принято в обществе, в котором живешь ты, но у нас брак – это способ

заключить выгодный союз. Отец Кайра – лорд-казначей, и его семья поддержит меня, когда я
займу трон. Если я, конечно, доживу до этого момента… – почему-то вырвалось у меня.

– Доживешь, – рука Дейва легла мне на шею. Захотелось прижаться и потереться о его
горячую ладонь, словно я внезапно стала кошкой. – Я тебе это обещаю, – его вторая рука обняла
меня за талию. Мне стало жарко. Тут демон качнул головой, словно отгоняя назойливую мысль,
и продолжил совсем другим тоном: – Вернемся к твоей, как ты выразилась, ситуации. – Ты
выбрала сына лорда-казначея. Но разве не было бы более выгодным заключить брачный союз
с кем-то более значимым? Кто дал бы тебе больше поддержки? Например, принцем другого
государства?

– Конечно, я рассматривала такую возможность, – горько произнесла я. – Но выбирать
просто не из кого. На севере Бриатан граничит с Далирией, у тамошнего короля только дочери.
Он даже предлагали выдать одну из принцесс за Алистера. На западе – Тария, ее король сменил
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уже три жены, и лишь последняя родила ему сына. Сейчас принцу три года. На юге – Великая
степь, где живут разрозненные племена кочевников.

– А на востоке? – спросил демон.
– На востоке – море. Есть, конечно, еще островное государство Осцаин, но там принято

многоженство, и правитель, по слухам, имеет гарем из двухсот наложниц.
– Да уж, подходящих мужчин в твоем мире и впрямь немного, – снова улыбнулся демон.

Но ты упомянула, что король Далирии предлагал дочь в жены Алистеру. Я так понимаю, он
отказался?

– Да. Леди-регент как раз собралась получить у верховного жреца разрешение на его брак
со мной. Хоть по крови мы не родственники, он – сын леди Изильды от первого брака, но по
закону считаемся братом и сестрой.

– Я так понимаю, она получила это разрешение?
– Еще нет. Но я уже отказала Алистеру. А поняв, какую ошибку совершила, сказав ему

прямо «нет», стала спешно подыскивать другого жениха. На мое счастье, Кайр сделал мне
предложение. Помолвка с ним обезопасила меня. На время. К сожалению, как ты верно заме-
тил, я поставила его под удар.

– Не волнуйся так, Аэлита, – сказал демон. – Кайр жив, ты сама видела. И у тебя есть все
возможности для того, чтобы не допустить повторения подобного.

– Но как? Я не знаю, как обезопасить Кайра. Когда я займу трон, совет тут же поставит
меня перед фактом, что короне нужны наследники. Так что замуж выйти все равно придется.
За Алистера я выходить не хочу. И дело даже не в том, что я его ненавижу. Он будет ужасным
королем. Он привык думать только о своих удовольствиях. Даже власть его интересует только
с той точки зрения, что он считает, что сможет творить все, что вздумается, оставаясь при этом
безнаказанным.

– К счастью, решение есть у меня, – сказал демон.
– И какое? – спросила я. – Знаешь, я очень рада тому, что ты изменился. И дело даже

не во внешнем облике. Признаю, как только твой дядя забрал Кайра и увел моих фрейлин, я
поначалу испугалась. Думала, ты снова начнешь целовать меня или что-то в этом роде. Это
все было последствием ритуала, верно? Сейчас ты совсем другой. Ты оказался… таким пони-
мающим. Оказывается, и с демоном можно поговорить, и он тебя выслушает. Благодарю тебя
от всего сердца за это!

– Не стоит, – поморщился Дейвиан. – Мне интересно с тобой общаться, и я делаю это
не ради благодарности.

– А ради чего?
– Нам нужно разобраться с тем, что происходит вокруг тебя, – сказал он, привлекая меня

к себе. – Но ты ошибаешься, если думаешь, что мое желание поцеловать тебя было продикто-
вано ритуалом.

Мой затылок как-то очень удобно лежал на широкой ладони Дейвиана. Он запрокинул
мне голову, и очень медленно начал наклоняться.

– Я желаю этого с того самого момента, как увидел твои манящие губы, – хрипло про-
шептал он. – Мне очень многое хочется с тобой делать, малышка, не только разговаривать. Или
целовать. И я не шутил, сказав, что отныне ты принадлежишь мне. Никто не встанет между
нами. Я очень рад, что ты не любишь этого Салиана. Потому что если бы это было так, я бы
просто убил его. Как убью Алистера просто за то, что он позволил себе рассказывать тебе о
своих грязных мыслях. Ты моя, Лита. Только моя.

Не знаю, что демон сделал со мной, но я как завороженная, смотрела только на него. У
его глаза. На его губы. Как он там сказал? Манящие? Очень верное слово. Демон говорил что-
то, я слышала, но почему-то понимала только отдельные слова. Смысл все время ускользал.
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Когда Дейвиан сказал, что никто не встанет между нами, в душе поднялся какой-то глу-
пый восторг, который был совершенно неуместен. Это не могли быть мои мысли! Я, принцесса,
будущая королева, не могла, открыв рот, внимать демону, и радоваться тому, что он сказал,
будто я принадлежу ему!

Наверное, он заворожил меня.
Иначе никак не объяснить тот факт, что когда Дейв поцеловал меня, я совершенно не

воспротивилась.
Губы демона смяли мои, заявляя права и заставляя подчиниться, расслабиться, отдаться

во власть мужчины. Я выгнулась, теснее прижимаясь, обняла Дейвиана за шею и запустила
пальцы в его волосы, оказавшиеся неожиданно мягкими и шелковистыми.

С жаром отвечая на мужские ласки, я совсем позабыла в тот момент, что творю это бес-
стыдство с самым настоящим демоном.

Это было какое-то наваждение. Я и не знала, что поцелуи могут приносить такое насла-
ждение. Внутри все сильнее разгорался жар, кожа горела, а одежда вмиг стала неудобной и
раздражающей. Хотелось, чтобы ничто не мешало касаться обнаженного тела моего мужчины,
позволяя ладоням скользить по широким плечам, гладкой груди, рельефному животу. Еще
ниже…

Ладони натолкнулись на жесткую кожу ремня и плотную ткань брюк, и я издала разоча-
рованный стон – застежка не поддавалась.

Я резко пришла в себя. Дейвиан отстранился, тяжело дыша и глядя на меня совершенно
черными глазами. Черты лица его заострились, на голове по волосам и по голой коже груди то
дело пробегали яркие искры и даже языки пламени. Потянувшись, я сняла один из огоньков
– он красиво заплясал у меня на ладони.

– Мы должны остановиться, Лита, – низким хриплым голосом произнес демон. – А не то
я лишу тебя невинности прямо здесь, на диване для приема гостей.

Я опустила взгляд и тут же густо покраснела. Одна моя рука по-прежнему лежала у
демона на застежке брюк демона, ниже талии. Там, где под пальцами ощущался внушительный
бугор. Неужели я настолько забылась и действительно сожалела, что не могу раздеть мужчину?

Кстати, рубашка Дейвиана снова куда-то пропала – он был обнажен по пояс. Моя одежда
тоже была в беспорядке – пуговицы на воротнике платья расстёгнуты, лиф приспущен, открыв
кружево нижней сорочки, волосы растрепаны…

Но это еще не самое ужасное. Глядя на Дейвиана, я понимала, что жалею, что он оста-
новился.

Также было и в прошлый раз, когда он целовал меня.
– Это твоя магия так на меня действует? – спросила я. – Ты приказал мне испытывать

к тебе желание?
– Нет. Я уже говорил тебе, и повторю снова, что не могу ментально воздействовать на

тебя. Но я очень рад слышать, как ты признаешь, что желаешь меня. Конечно, это и так видно…
– Он обхватил меня за подбородок, а большим пальцем скользнул по нижней губе. – Твои глаза
сияют ярче изумрудов чистой воды…

– Я не могу понять, что со мной происходит, – сказала я. – Ты странно влияешь на меня, и
я не узнаю сама себя. Но одно могу сказать точно – во мне появляются очень странные желания,
когда ты целуешь меня. Это неправильно и…

– И что же это за желания?
Дейв и не подумал убрать руку, и его палец продолжал поглаживать мою нижнюю губу.

Я поймала себя на том, что хочу обхватить кончик этого наглого пальца и втянуть его в рот.
Потрясла головой, прогоняя настойчивую картинку, и уперлась в грудь демона ладонями.

– Где твоя одежда? – я пыталась отстраниться, но Дейв не давал. Это возмутило.
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– Рубашка сгорела в огне портала при переходе, – объяснил демон. – А брюки, которые
ты уже успела потрогать, сшиты из огнеупорной ткани. Я обязательно покажу тебе, как они
расстегиваются. Позже. Когда мы окажемся в постели.

Эти слова вызвали уже не просто возмущение, а самую настоящую ярость. Да, этот муж-
чина демон, он сильнее всех, кого я когда-либо знала, но это не дает ему права с таким само-
довольным видом говорить, будто мы окажемся в постели.

– Послушай меня, Дейвиан, – зло проговорила я, глядя в желтые глаза с красным обод-
ком. – По воле богов мы связаны этими призрачными цепями. Но перестань вести себя так,
будто эта связь – нечто большее, чем просто магия принуждения! Я никогда не стану твоей.

– Как интересно, – усмехнулся Дейв. – Только что ты стонала в моих руках и с жаром
отвечала на поцелуи, а теперь возмущаешься. Замечу, что связаны мы не по воле богов, а по
приказу твоего врага, заказавшего ритуал. И это не имеет никакого отношения к тому, что ты
оказалась моей истинной парой.

– Признаю, со мной происходит нечто, чему я не могу пока дать названия, – честно ска-
зала я. – Но не надо говорить об истинности: это все сказки, которыми дурят головы наивным
простушкам мужчины, привыкшие поступать как мой брат. А я не верю в сказки уже очень
давно. Нам нужно как можно скорее убрать все последствия этого жуткого ритуала… вроде
ненормальной тяги друг к другу.

– Ты считаешь нашу взаимную страсть ненормальной? – с любопытством уточнил демон.
– Ну, разумеется! – воскликнула я. – Такого не бывает, чтобы абсолютно незнакомые

люди набрасывались друг на друга с поцелуями, едва увидев. Или… среди демонов это обычное
дело? И ты целуешь каждую женщину, которая встречается на пути?!

Я представила, что Дейв и правда не пропускает ни одной юбки. Рожденная собственным
воображением картинка категорически не понравилась, а вызвала еще большую злость. Что со
мной происходит?

– Нет, – покачал головой Дейв. – Со мной такое тоже впервые. Я не шучу и не пытаюсь
обмануть тебя. Это ты упрямо пытаешься отрицать очевидное – свои собственные чувства и
желания. Что ж. Так даже интереснее.

– Что ты имеешь в виду? – спросила я с подозрением.
– Нам нужно разобраться с ритуалом и тем, что происходит вокруг тебя, – Дейвиан, нако-

нец, разжал руки и позволил мне отойти, чем я незамедлительно воспользовалась. – Я просто
буду рядом, Лита, – он улыбнулся, показав ослепительно-белые зубы. – И подожду, когда ты
сама попросишь меня… осуществить твои самые сокровенные и откровенные желания.

Дейв вел себя на удивление спокойно. Он не стал со мной спорить, не набросился снова
с поцелуями, не впал в ярость от моих слов (в глубине души я все ждала – когда же он, как и
положено демону, начнет крушить все вокруг), а предпочел как ни в чем не бывало сообщить
мне, как будет действовать.



Е.  Ардин.  «Принцесса для демона»

37

 
Конец ознакомительного фрагмента.

 
Текст предоставлен ООО «ЛитРес».
Прочитайте эту книгу целиком, купив полную легальную версию на ЛитРес.
Безопасно оплатить книгу можно банковской картой Visa, MasterCard, Maestro, со счета

мобильного телефона, с платежного терминала, в салоне МТС или Связной, через PayPal,
WebMoney, Яндекс.Деньги, QIWI Кошелек, бонусными картами или другим удобным Вам спо-
собом.

https://www.litres.ru/eva-ardin-32036034/princessa-dlya-demona/

	Пролог
	Глава 1
	Глава 2
	Глава 3
	Глава 4
	Глава 5
	Глава 6
	Глава 7
	Глава 8
	Глава 9
	Конец ознакомительного фрагмента.

